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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2235
ze dne 4. prosince 2017,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢. 2305/2003, (ES) €. 969/2006 a (ES) ¢ 1067/2008, od

providécich nafizeni (EU) 2015/2081 a (EU) 2017/2200, od nafizeni (ES) & 1964/2006 a od

providéciho nafizeni (EU) ¢ 480/2012 a od nafizeni (ES) ¢ 1918/2006, pokud jde o dny pro

podavéni Zidosti o dovozni licence a vydavini téchto licenci v roce 2018 v ramci celnich kvét pro
obiloviny, ryzi a olivovy olej

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) €. 1095/96 ze dne 18. ¢ervna 1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL
sestaveném na zdkladé zavéra Jednam o ¢l. XXIV odst. 6 GATT ('), a zejména na ¢ldnek 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/ 2013 ze dne 17. prosince 2013, kter)'/m se stanovi
spolecna organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSujf naffzent Rady (EHS) ¢ . 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (3, a zejména na ¢l. 187 pism. €) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2305/2003 (), (ES) ¢. 969/2006 (%), (ES) & 1067/2008 (°) a provadéci nafizeni Komise
(EU) 2015/2018 (¥ a (EU) 2017/2200 () stanovi zvldstni pravidla pro podidvini zddosti o dovozni licence
a vydavani téchto licenci pro je¢men v rdmci kvoty 09.4126, pro kukufici v ramci kvoty 09.4131 a pro pSenici
obecnou, jinou nez vysoce jakostni, v ramci kvot 09.4123, 09.4124, 09.4125 a 09.4133 a pro nékteré obiloviny
pochazejici z Ukrajiny v ramci kvét 09.4306, 09.4307, 09.4308, 09.4277, 09.4278 a 09.4279.

(2)  Natizeni Komise (ES) ¢. 1964/2006 (%) a provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 480/2012 (°) stanovi zvlastni pravidla
pro podévani zddosti o dovozni licence a vyddvani téchto licenci pro ryzi pochazejici z Bangladése v rdmci kvoty
09.4517 a pro zlomkovou ryzi v ramci kvéty 09.4079.

() Ut vést. L 146,20.6.1996,s. 1.

(3) Uf.vést.L347,20.12.2013,s.671.

(®) Natizeni Komise (ES) ¢. 2305/2003 ze dne 29. prosince 2003 o otevieni a spravé celni kvéty Spolecenstvi pro dovoz je¢mene ze tietich
zemi (UF. vést. L 342, 30.12.2003,s. 7).

* Ngmzem Komise (ES) ¢. 969/2006 ze dne 29. Cervna 2006 o otevien{ a spravé celnich kvét a pro dovoz kukufice z tietich zemi
(Ut. vést. L 176, 30.6.2006, s. 44).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 10672008 ze dne 30. fijna 2008 o otevieni a spravé celnich kvét Spolecenstvi pro psenici obecnou, jinou nez
vysoce jakostni, pochdzejici ze tietich zemi a o odchylkdch od nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (UF. vést. L 290, 31.10.2008, s. 3).

(°) Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2081 ze dne 18 listopadu 2015 o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz nékterych obilovin
pochézejicich z Ukrajiny (Uf. vést. L 302,19.11.2015, s. 81).

() Provadéci natizeni Komise (EU) 2017/2200 ze dne 28. listopadu 2017 o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz nékterych obilovin
pochdzejicich z Ukra]my (Uf. vést. L 313,29.11.2017, 5. 1).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1964/2006 ze dne 22. prosince 2006, kterym se stanov{ pravidla pro otevienf a sprévu celnf kvéty pro dovoz
ryze pochdzejici z BangladéSe podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 3491/90 (Ut. vést. L 408, 30.12.2006,s. 19).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 480/2012 ze dne 7. ervna 2012 o otevieni a spravé celni kvéty pro zlomkovou ryzi kédu KN
1006 40 00 pro vyrobu potravinovych pifpravkii kédu KN 1901 10 00 (U. vést. L 148, 8.6.2012,s. 1).
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(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1918/2006 (') stanovi zvldstni pravidla pro poddvini Zidosti o licence pro dovoz
olivového oleje pochdzejictho z Tuniska a vydavani téchto licenci v ramci kvéty 09.4032.

(4) S ohledem na svatky v roce 2018 je tieba na urcitd obdob{ stanovit odchylku od nafizeni (ES) ¢. 2305/2003, (ES)
¢ 969/2006, (ES) ¢ 1067/2008, provadécich nafizeni (EU) 2015/2081 a (EU) 2017/2200, nafizeni (ES)
¢. 1964/2006, od provadéciho nafizeni (EU) ¢. 480/2012 a od nafizeni (ES) €. 1918/2006, pokud jde o dny pro
podavani zadosti o dovozni licence a jejich vydavani, s cilem umoznit dodrzeni danych objema kvot.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Obiloviny

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 2305/2003 Ize zddosti o dovozni licence pro
jeCmen v ramci kvoty 09.4126 na rok 2018 podavat do patku 14. prosince 2018 13:00 hodin bruselského ¢asu.

2. Odchylné od ¢l. 3 odst. 4 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 2305/2003 se na rok 2018 dovozni licence pro
je¢men vydané v ramci kvoty 09.4126, o které bylo pozddino béhem obdobi uvedenych v priloze I tohoto nafizeni,
vydévaji ve dnech stanovenych v uvedené piiloze pod podminkou, Ze byla pfijata opatieni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1301/2006 ().

3. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni (ES) €. 969/2006 lze zddosti o dovozni licence pro
kukufici v rimci kvoty 09.4131 na rok 2018 podévat do patku 14. prosince 2018 13:00 hodin bruselského casu.

4. Odchylné od ¢l. 4 odst. 4 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 969/2006 se na rok 2018 dovozni licence pro
kukufici vydané v ramci kvoty 09.4131, o které bylo pozdddno béhem obdobi uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni,
vydévaji ve dnech stanovenych v uvedené piiloze pod podminkou, Ze byla pfijata opatieni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 1301/2006.

5. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1067/2008 lze zddosti o dovozni licence pro
pSenici obecnou, jinou neZ vysoce jakostni, v ramci kvot 09.4123, 09.4124, 09.4125 a 09.4133 na rok 2018 podavat
do patku 14. prosince 2018 13:00 hodin bruselského ¢asu.

6.  Odchylné od ¢l. 4 odst. 4 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1067/2008 se na rok 2018 dovozni licence pro
pSenici obecnou, jinou nez vysoce jakostni, vydané v ramci kvét 09.4123, 09.4124, 09.4125 a 09.4133, o které bylo
pozaddno béhem obdobi uvedenych v ptiloze I tohoto nafizeni, vydavaji ve dnech stanovenych v uvedené piiloze pod
podminkou, Ze byla piijata opatfeni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

7. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 druhého pododstavce provddéctho nafizeni (EU) 2015/2081 lze zadosti o dovozni
licence pro nékteré obiloviny pochdzejici z Ukrajiny v rdmci kvét 09.4306, 09.4307 a 09.4308 na rok 2018 poddvat
do pétku 14. prosince 2018 13:00 hodin bruselského casu.

8. Odchylné od ¢l. 2 odst. 3 provddéciho nafizeni (EU) 2015/2081 se na rok 2018 dovozni licence pro nékteré
obiloviny pochdzejici z Ukrajiny vydané v rdmci kvét 09.4306, 09.4307 a 09.4308, o které bylo pozddino béhem
obdobi uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni, vydavaji ve dnech stanovenych v uvedené pfiloze pod podminkou, ze byla
pfijata opatfeni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1918/2006 ze dne 20. prosince 2006 o otevieni a spravé celni kvoty pro olivovy olej pochdzejici z Tuniska
(UF. vést. L 365, 21.12.2006, s. 84).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro
zemé&d€lské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (UF. vést. L 238, 1.9.2006, 5. 13).
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9. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 druhého pododstavce provddéctho nafizeni (EU) 2017/2200 lze zadosti o dovozni
licence pro nékteré obiloviny pochdzejici z Ukrajiny v rdmci kvét 09.4277, 09.4278 a 09.4279 na rok 2018 podavat
do patku 14. prosince 2018 13:00 hodin bruselského ¢asu.

10.  Odchylné od ¢l. 2 odst. 3 provddéciho nafizeni (EU) 2017/2200 se na rok 2018 dovozni licence pro nékteré
obiloviny pochdzejici z Ukrajiny vydané v rdmci kvot 09.4277, 09.4278 a 09.4279, o které bylo pozddino béhem
obdobi uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni, vydavaji ve dnech stanovenych v uvedené piiloze pod podminkou, Ze byla
pfijata opatfeni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

1. Odchylné od ¢l. 4 odst. 3 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 19642006 Ize zddosti o dovozni licence pro ryzi
pochdzejici z BangladéSe v ramci kvéty 09.4517 na rok 2018 podavat do patku 7. prosince 2018 13:00 hodin
bruselského casu.

2. Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1964/2006 se na rok 2018 dovozni licence pro ryzi pochdzejici
z Bangladése vydané v rdmci kvéty 09.4517, o které bylo pozddino béhem obdobi uvedenych v piiloze II tohoto
naiizeni, vydavaji ve dnech stanovenych v uvedené piiloze pod podminkou, Ze byla pfijata opatieni podle ¢l. 7 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

3. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 trettho pododstavce provadéctho nafizeni (EU) ¢. 480/2012 lze Zddosti o dovozni
licence pro zlomkovou ryzi v rdmci kvoty 09.4079 na rok 2018 poddvat do patku 7. prosince 2018 13:00 hodin
bruselského casu.

4. Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 provadéctho natizeni (EU) ¢. 480/2012 se na rok 2018 dovozni licence pro zlomkovou
ryzi vydané v rdmci kvéty 09.4079, o které bylo pozddino béhem obdobi uvedenych v piiloze II tohoto nafizeni,
vydéavaji ve dnech stanovenych v uvedené piiloze pod podminkou, Ze byla pfijata opatieni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
(ES) & 1301/2006.

Cldnek 3

Olivovy olej

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1918/2006 lze Zddosti o dovozni licence pro olivovy olej pochazejici
z Tuniska pro rok 2018 podavat do ttery 11. prosince 2018.

2. Odchylné od ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1918/2006 se dovozni licence pro olivovy olej pochdzejici z Tuniska,
o které bylo pozdddno béhem obdobi uvedenych v piiloze IIl tohoto nafizeni, vydavaji ve dnech stanovenych v uvedené
piiloze pod podminkou, Ze byla pfijata opatfeni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do 1. ledna 2019.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 4. prosince 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

PRILOHA I

Obdobi pro podani Zadosti o dovozni licence pro obiloviny Dny vydavani licenci

Od patku 16. bfezna 13:00 hodin do péatku 23. bfezna | Prvni pracovni den od dtery 3. dubna 2018
2018 13:00 hodin bruselského casu

Od péatku 23. bfezna 13:00 hodin do pétku 30. bfezna | Prvni pracovni den od péatku 6. dubna 2018
2018 13:00 hodin bruselského ¢asu

Od pétku 20. dubna 13:00 hodin do péatku 27. dubna | Prvni pracovni den od pondéli 7. kvétna 2018
2018 13:00 hodin bruselského ¢asu

Od pdtku 27. dubna 13:00 hodin do pdtku 4. kvétna | Prvni pracovni den od pondéli 14. kvétna 2018
2018 13:00 hodin bruselského casu

Od pétku 3. srpna 13:00 hodin do péatku 10. srpna 2018 | Prvni pracovni den od pondéli 20. srpna 2018
13:00 hodin bruselského casu

Od pdtku 19. fijna 13:00 hodin do patku 26. fijna 2018 | Prvni pracovni den od pondéli 5. listopadu 2018
13:00 hodin bruselského casu
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PRILOHA II

Obdobi pro podéni zddosti o dovozni licence pro ryzi Dny vydévan{ licenci

Od patku 16. bfezna 13:00 hodin do pétku 23. bfezna | Prvni pracovni den od &tvrtka 12. dubna 2018
2018 13:00 hodin bruselského ¢asu

Od pétku 23. bfezna 13:00 hodin do pdtku 30. bfezna | Prvni pracovni den od ¢tvrtka 12. dubna 2018
2018 13:00 hodin bruselského casu

Od pétku 20. dubna 13:00 hodin do pdtku 27. dubna | Prvni pracovni den od ¢tvrtka 10. kvétna 2018
2018 13:00 hodin bruselského casu

Od patku 27. dubna 13:00 hodin do patku 4. kvétna | Prvni pracovni den od ¢tvrtka 17. kvétna 2018
2018 13:00 hodin bruselského casu

Od pétku 3. srpna 13:00 hodin do péatku 10. srpna 2018 | Prvni pracovni den od ¢étvrtka 23. srpna 2018
13:00 hodin bruselského casu

Od pétku 19. fijna 13:00 hodin do pétku 26. fijna 2018 | Prvni pracovni den od ¢tvrtka 8. listopadu 2018
13:00 hodin bruselského casu

PRILOHA III
Obdobi pro poddni zidosti o dovozni licence pro olivovy olej Dny vydévani licenci
Pondéli 26. nebo dtery 27. bfezna 2018 Prvni pracovni den od pdtku 6. dubna 2018
Pondéli 7. nebo ttery 8. kvétna 2018 Prvni pracovni den od stfedy 18. kvétna 2018
Pondéli 13. nebo ttery 14. srpna 2018 Prvni pracovni den od stfedy 22. srpna 2018
Pondéli 29. nebo dtery 30. fijna 2018 Prvni pracovni den od ¢tvrtka 8. listopadu 2018
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2236
ze dne 5. prosince 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 3199/93 o vzijemném uzndvéni postupi dplné denaturace lihu pro
iicely osvobozeni od spotfebni dané

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 92/83/EHS ze dne 19. ffjna 1992 o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu
a alkoholickych napojt (), a zejména na ¢l. 27 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) smérnice 92/83/EHS osvobodi ¢lenské stity od spotfebni dané lih, ktery byl plné
denaturovan v souladu s pozadavky nékterého clenského stitu, pokud byly tyto pozadavky fadné ozndmeny
a schvéleny v souladu s podminkami stanovenymi v odstavcich 3 a 4 uvedeného ¢lanku.

(2)  Denaturacni prosttedky, které pouzivaji jednotlivé ¢lenské staty k dplné denaturaci lihu podle ¢l. 27 odst. 1
pism. a) smérnice 92/83/EHS, jsou uvedeny v pfiloze nafizeni Komise (ES) ¢. 3199/93 ().

(3)  Dne 8. Cervna 2017 ozndmilo Rumunsko Komisi denaturacni prostfedky pro tplnou denaturaci lihu, které od
1. zaif 2017 hodld pouzit pro tcely ¢l. 27 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice.

(4)  Komise pfedala toto sdélenf ostatnim clenskym statim dne 14. ¢ervna 2017.

(5)  Dne 5. Cervence 2017 ozndmilo Bulharsko Komisi denatura¢ni prostfedky pro tplnou denaturaci lihu, které od
1. srpna 2017 hodld pouzit pro tcely ¢l. 27 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice.

(6)  Komise pfedala toto sdéleni ostatnim ¢lenskym stitim dne 7. Cervence 2017.
(7)  Komisi nebyla predloZena zddnd ndmitka.

(8)  Z dtvodu préavni jistoty by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdfive.
(9)  Nafizeni (ES) ¢. 3199/93 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spotfebni dané,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha nafizeni (ES) ¢. 3199/93 se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

() UF. vést. L 316, 31.10.1992, 5. 21.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 3199/93 ze dne 22. listopadu 1993 o vzdjemném uzndvani postupt tiplné denaturace lihu pro tcely osvobozeni
od spottebni dané (UF. vést. L 288, 23.11.1993, 5. 12).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 5. prosince 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

,PRILOHA

Seznam produktl s uvedenim registra¢niho ¢isla Chemical Abstracts Service (CAS), které jsou povoleny pro tiplnou
denaturaci lihu:

aceton

denatonium-benzodt

ethanol

terc-butyl(ethyl)ether

fluorescein

benzin (véetné bezolovnatého benzinu)
isopropylalkohol

petrolej

olej do lamp

CAS: 67-64-1

CAS: 3734-33-6

CAS: 64-17-5

CAS: 637-92-3

CAS: 2321-07-5

CAS: 86290-81-5

CAS: 67-63-0

CAS: 8008-20-6

CAS: 64742-47-8 a 64742-48-9

methanol CAS: 67-56-1
ethyl(methyl)keton (2-butanon) CAS: 78-93-3
methyl(isobutyl)keton CAS: 108-10-1
methylenovd modf (52015) CAS: 61-73-4

solventni nafta
terpentynovy olej

technicky benzin

CAS: 8030-30-6
CAS: 8006-64-2
CAS: 92045-57-3

Vyraz ,absolutn{ ethanol“ v této piiloze md stejny vyznam jako vyraz ,Cisty alkohol“ pouzivany Mezindrodni unii pro
¢istou a uZitou chemii.

Ve viech ¢lenskych statech lze k denaturovanému lihu ptidat barvivo, aby ziskal charakteristickou barvu, diky které je
okam?Zité rozpoznatelny.

I. Spole¢ny postup denaturace pro plné denaturovany lih pouZivany v Belgii, Bulharsku, Dinsku, Némecku,
Estonsku, Irsku, Recku, Spanélsku, Francii, Itdlii, na Kypru, v Lotyssku, Litvé, Lucembursku, Madarsku, na
Malté, v Nizozemsku, Rakousku, Polsku, Portugalsku, Rumunsku, Slovinsku, na Slovensku a ve Finsku:

II.

Na jeden hektolitr absolutniho ethanolu:

— 1,0 litru isopropylalkoholu,
— 1,0 litru ethyl(methyl)ketonu,

— 1,0 gramu denatonium-benzodtu.

ZvySend koncentrace litek u spolecného postupu denaturace pro plné denaturovany lih pouZivaného

v téchto &lenskych stitech:

v Ceské republice a Spojeném krdlovstvi

Na jeden hektolitr absolutntho ethanolu:

— 3,0 litru isopropylalkoholu,
— 3,0 litru ethyl(methyl)ketonu,

— 1,0 gramu denatonium-benzodtu.
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v Chorvatsku

Na jeden hektolitr absolutniho ethanolu:
minimalné

— 1,0 litru isopropylalkoholu,

— 1,0 litru ethyl(methyl)ketonu,

— 1,0 gramu denatonium-benzodtu.
ve Svédsku

Na jeden hektolitr absolutniho ethanolu:
— 1,0 litru isopropylalkoholu,
— 2,0 litru ethyl(methyl)ketonu,

— 1,0 gramu denatonium-benzodtu.
IIl. Dalsi postupy denaturace pro plné denaturovany lih pouzivané v nékterych ¢lenskych stitech:

Na jeden hektolitr absolutniho ethanolu nékterd z téchto smési:

v Ceské republice
1. 0,4 litru solventni nafty,
0,2 litru petroleje,
0,1 litru technického benzinu.
2. 3,0 litru terc-butyl(ethyl)etheru,
1,0 litru isopropylalkoholu,
1,0 litru bezolovnatého benzinu,

10 miligramii fluoresceinu.
v Recku

Denaturovan muze byt pouze lith nizké kvality (pfedni a zadni podily z destilace), s koncentraci alkoholu min.
93 % objemovych a nepfesahujici 96 % objemovych.

Na jeden hektolitr vodného alkoholu o obsahu 93 % objemovych se pfidavaji tyto latky:
— 2,0 litru methanolu,

— 1,0 litru terpentynového oleje,

— 0,50 litru oleje do lamp,

— 0,40 gramu methylenové modri.

Pii teploté 20 °C by mél konec¢ny produkt ve své nezménéné podobé dosdhnout 93 % objemovych.

ve Finsku — povolené do 31.12.2018

Na jeden hektolitr absolutniho ethanolu nékterd z téchto smési:
1. 2,0 litru ethyl(methyl)ketonu,

3,0 litru methyl(isobutyl)ketonu.
2. 2,0 litru acetonu,

3,0 litru methyl(isobutyl)ketonu.”
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2237
ze dne 30. listopadu 2017

o jmenovéni dvou ¢lendt Vyboru regionii navrzenych Svédskym krilovstvim

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na névrh $védské vlady,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 26. ledna 2015, dne 5. tnora 2015 a dne 23. ervna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/116 ('), (EU)
2015/190 (3 a (EU) 2015/994 (*) o jmenovani ¢lenti a nahradniki Vyboru regiond na obdobi od 26. ledna 2015
do 25. ledna 2020. Na zdkladé rozhodnuti Rady (EU) 2015/1203 (%) nahradil dne 20. ¢ervence 2015 pan Joakim
LARSSON pani Monalisu NORMANNOVOU ve funkei ¢lena Vyboru regiont.

(2)  Po skonceni funkéniho obdobi pani Heléne FRITZONOVE a pana Joakima LARSSONA se uvolnila dvé mista ¢lenti
Vyboru regiond,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Do Vyboru regiontl jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2020, jmenovani jako ¢lenové:

— pani Katrin STJERNFELDT JAMMEHOVA, Malmé kommun,
— pan{ Agneta GRANSTROMOVA, Norrbottens lins landsting.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2015/116 ze dne 26. ledna 2015 o jmenovani ¢lent a nahradnikd Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.ledna 2020 (UF. vést. L 20, 27.1.2015, 5. 42).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2015190 ze dne 5. tnora 2015 o jmenovani ¢lent a ndhradnikd Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.1edna 2020 (U vést. L 31, 7.2.2015, 5. 25).

(®) Rozhodnuti Rady (EU) 2015994 ze dne 23. ¢ervna 2015 o jmenovani ¢lenti a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.ledna 2020 (UF. vést. L 159, 25.6.2015, 5. 70).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2015/1203 ze dne 20. Cervence 2015 o jmenovan tif §védskych ¢lent a Sesti svédskych nédhradnikd Vyboru
regionti (UT. vést. L 195, 23.7.2015, s. 44).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/2238
ze dne 5. prosince 2017

o rovnocennosti privniho a dohledového rimce platného pro urfené smluvni trhy a systémy
obchodovini se swapy ve Spojenych stitech americkych v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 600/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
ndstroji a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (!), a zejména na ¢l. 28 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni (EU) ¢ 600/2014 vyzaduje, aby finan¢ni protistrany a nefinan¢ni protistrany usazené v Unii, jeZ
piekracuji clearingovy prdh podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 6482012 (3),
uzaviraly obchody s derivaty ndlezejicimi do tfidy derivatti, jez byla prohldsena za podléhajici obchodni
povinnosti, pouze na regulovanych trzich, v mnohostrannych obchodnich systémech, v organizovanych
obchodnich systémech a v obchodnich systémech tfetich zemi, které byly Komisi uzndny za rovnocenné.
Prislusné tfeti zemé by mély stanovit i¢inny rovnocenny systém pro uzndvani obchodnich systéma opravnénych
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ().

(2)  Postup uzndvani obchodnich systémt usazenych ve tietich zemich stanoveny v ¢ldnku 28 nafizeni (EU)
¢. 600/2014 md za cil umoznit finanénim a nékterym nefinanénim protistrandm usazenym v Unii uzavirat
obchody s derivaty podléhajicimi obchodni povinnosti v obchodnich systémech tretich zemi uznanych za
rovnocenné. Postup uzndvani a rozhodnuti o rovnocennosti tak zvysuji transparentnost obchodovéni s derivaty,
véetné ptipadu, kdy se obchodovani uskute¢iiuje v obchodnich systémech usazenych ve tieti zemi.

(3)  Vzhledem k dohodé dosazené ucastniky summitu skupiny G20 v Pittsburghu dne 25. zdf 2009 o presunu
obchodovani se standardizovanymi OTC derivitovymi smlouvami na burzy nebo elektronické obchodni
platformy je tfeba stanovit vhodnou fadu zplsobilych obchodnich systémt, ve kterych muZze probihat
obchodovéni v souladu s uvedenym zdvazkem. Ustanoveni o rovnocennosti je tfeba vyklddat ve svétle cild
sledovanych nafizenim (EU) ¢. 600/2014, zejména pak jeho pFispévku k vytvofeni a fungovéni vnitiniho trhu,
integrity trhu, ochrany investorti a finan¢n{ stability. Nafizeni (EU) ¢. 600/2014 navic zduraznilo potfebu vytvofit
ohledné urcitych pozadavkd jednotny soubor pravidel pro vSechny instituce a zabrdnit mozné regulatorni
arbitrazi. Proto je vhodné, aby Unie pfi urCovdni standardizovanych OTC derivdtovych smluv, které budou
podléhat obchodni povinnosti, napomahala rozvoji dostate¢ného poctu zpusobilych obchodnich systéma pro
plnéni obchodni povinnosti, mimo jiné i v EU.

(4)  V souladu s ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 mohou byt obchodni systémy tietich zemi uznidny za
roviocenné obchodnim systémim usazenym v Unii, jestlize spliiuji pravné zdvazné pozadavky, které jsou
rovnocenné pozadavkim na obchodni systémy vyplyvajicim ze smérnice 2014/65[EU a z nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 () a jejichz plnéni v dané tfeti zemi podléhd G¢innému dohledu

(") Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojti a 0 zméné nafizenf (EU)
¢.648/2012 (Uf. vést. L 173,12.6.2014, s. 84).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ervence 2012 o OTC derivétech, dstfednich protistrandch
a registrech obchodnich dadajt ([jf. vést. L 201, 27.7.2012,s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich nastroji a o zméné smérnic
2002/92[/ESa2011/61/EU (Uf vést. L 173,12.6.2014,s. 349)

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu)
a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72[ES
(UF. vést. L 173,12.6.2014, 5. 1).
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a vyméhdni. To je tfeba vyklddat ve svétle cili sledovanych uvedenym aktem, zejména pak jeho prispévku
k vytvoteni a fungovani vnitiniho trhu, integrity trhu, ochrany investorti a v neposledni fadé téZ finan¢ni stability.

(5)  Platformy pro obchodovini se swapy, které ptisobi ve Spojenych stitech americkych (USA), nabizeji vysoké
objemy obchodt se swapy denominovanymi v dolarech a je dulezité, aby firmy z EU mély piistup k této likvidité
pro ucely efektivniho fizeni rizik. Vzhledem k vyznamu platforem pro obchodovani se swapy v USA pro
fungovani trhu EU a jejich dopadu na finan¢ni stabilitu je vhodné s ohledem na tyto okolnosti uznat platformy
pro obchodovani se swapy pusobici v USA. Toto rozhodnuti vychdzi z podrobného posouzeni pravniho
a dohledového rdmce upravujictho platformy pro obchodovini se swapy podle amerického zidkona
o komoditnich burzich (Commodity Exchange Act, CEA) a provddécich predpist, a to se zvlastnim ddrazem na
integritu a transparentnost trhu.

(6)  Ucelem tohoto posouzeni rovnocennosti je tedy ovéfit, zda pravni a dohledové pozadavky podle zikona CEA
a provadécich predpisti zajistuji, Ze urCené smluvni trhy a systémy obchodovini se swapy usazené v USA
a povolené Komisi pro obchodovani s komoditnimi futures (Commodity Futures Trading Commission, CFTC)
podléhaji pravné zdvaznym pozadavkim, které jsou rovnocenné pozadavkim na obchodni systémy, které
vyplyvaji ze smérnice 2014/65/EU, z nafizeni (EU) ¢. 596/2014 a z nafizeni (EU) ¢. 600/2014, a jsou zaloZeny
na kritériich stanovenych v ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 600/2014. Déle je ucelem tohoto posouzeni
rovnocennosti ovéfit, zda urcené smluvni trhy a systémy obchodovani se swapy podléhaji v dané tfeti zemi
uc¢innému dohledu a vymahdni.

(7)  Pravné zdvazné pozadavky na uréené smluvni trhy povolené v USA stanovi zdkon CEA v podobé na zdsadich
zaloZeného pravniho rdmce pro fungovani uréenych smluvnich trha. Pozadavky zdkona CEA na uréené smluvni
trhy zahrnuji 23 zdkladnich zdsad. Tyto zdsady maji pravni silu zdkona a urcené smluvni trhy je musi spliovat
od pocitku a trvale. Ur¢eny smluvni trh mus{ byt rovnéz v souladu s ptislusnymi predpisy CFTC, které upfestiuji
pozadavky na pusobeni jakoZto ur¢eny smluvni trh.

(8)  Pravné zdvazné pozadavky na systémy obchodovani se swapy povolené v USA stanovi zdkon CEA v podobé na
zdsadich zalozeného prdvniho rdmce. Systémy obchodovéni se swapy jsou provozovany podle paragrafu 5h
zdkona CEA, ktery byl doplnén paragrafem 733 Dodd-Frankova zdkona o reformé finan¢nich trhi a ochrané
spotiebitele tykajicim se obchodovdni se swapy a jejich zpracovdni. Paragraf 5h zdkona CEA stanovi
15 zakladnich zdsad pro systémy obchodovani se swapy. Aby systémy obchodovani se swapy ziskaly a udrzely si
registraci u komise CFTC, musi spliiovat téchto 15 zdkladnich zdsad. Systém obchodovéni se swapy musi byt
rovnéz v souladu s predpisy CFTC, jeZ se na tyto systémy vztahuji, a to od pocatku a trvale.

(9)  Ustanoveni ¢l. 28 odst. 4 pism. a) az d) nafizeni (EU) ¢. 600/2014 stanovi ¢tyfi podminky, jeZ je nutno splnit
k tomu, aby bylo mozno konstatovat, Ze prdvni a dohledové pozadavky tfeti zemé tykajici se obchodnich
systémtl, které jsou v této tfeti zemi povoleny, jsou rovnocenné pozadavkiim stanovenym v nafizeni (EU)
¢. 600/2014 a ve smérnici 2014/65/EU.

(10)  Podle prvni podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 600/2014 musi obchodni systémy
tietich zemi{ podléhat povolovani, musi nad nimi byt pribézné vykondvin déinny dohled a musi byt pribézné
a G¢inné vymahdno, aby dodrzovaly stanovené pozadavky.

(11)  Aby mohl zadatel piisobit jako urceny smluvni trh, musi podat komisi CFTC Zadost o ureni a prokdzat splnéni
piislusnych ustanoveni zdkona CEA, jakoZz i predpisi CFTC. Podobné, aby mohl Zadatel puisobit jako systém
obchodoviani se swapy, musi ziskat registraci u komise CFTC a prokdzat splnéni pfislusnych ustanoveni zdkona
CEA, jakoz i predpisti CFTC. Komise CFTC vykondvd nad urCenymi smluvnimi trhy a systémy obchodovani se
swapy regula¢ni dohled, a to podle paragrafu 5, resp. 5h zdkona CEA, 7 USC 7 a 7 USC 7b-3. Aby byl urceny
smluvni trh komisi CFTC urcen, musi dodrZovat 23 zdkladnich zdsad pro ur¢ené smluvni trhy podle zdkona CEA
a veskeré pozadavky, které mize komise CFTC stanovit prostfednictvim pravidel ¢i predpisti. Aby byl systém
obchodovini se swapy registrovin u komise CFTC, musi dodrzovat 15 zdkladnich zdsad pro systémy
obchodovini se swapy podle zdkona CEA a veskeré pozadavky, které muze komise CFTC stanovit prostfednictvim
pravidel ¢i pfedpisti. Uréeny smluvni trh musi byt obchodnim systémem, ¢imZ se obecné podle zdkona CEA
rozum{ mnohostranny systém, v némZ maji ticastnici moznost provadét obchody v souladu s pevné stanovenymi
pravidly. Urcené smluvni trhy musi ¢lentim nabizet nestranny pfistup na své trhy a ke svym sluzbdm. Kritéria
pFistupu musi byt nestrannd a transparentni a musi byt uplatiiovdna nediskrimina¢nim zptsobem. Kromé toho
podle zdkona CEA a pfedpisit CFTC podléhaji ur¢ené smluvni trhy organizatnim pozadavkim, které se tykaji
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spravy a Fizeni spolecnosti, politiky v oblasti stfetu zdjmd, Fzeni rizik, poctivého a fddného obchodovini,
odolnosti obchodniho systému, ujedndni v oblasti clearingu a vypofadani, pfijeti k obchodovéni a kontroly
dodrzovéni predpisti a které musi byt vSechny trvale plnény. Systémy obchodovéni se swapy jsou platformy pro
obchodovini se swapy, které funguji na mnohostranném zakladé. Systémy obchodovdni se swapy musi
poskytovat zptisobilym smluvnim dcastnikiim nestranny pfistup na své trhy a ke svym sluzbdm a musi mit
piistupovd kritéria, kterd jsou nestrannd a transparentni a jsou uplatiiovdna spravedlivym a nediskrimina¢nim
zpisobem. Kromé toho podléhaji systémy obchodovini se swapy organizaénim pozadavkim, které se tykaji
spravy a Fizeni spolecnosti, politiky v oblasti stfetu zdjmd, fzeni rizik, poctivého a fddného obchodovini,
odolnosti obchodniho systému, ujedndni v oblasti clearingu a vypofddani, pfijeti k obchodovani a kontroly
dodrzovani ptedpist: a které musi byt vSechny trvale plnény.

(12)  Uréené smluvni trhy a systémy obchodovani se swapy musi stanovit pravidla, jimiZ se fdi jejich fungovani, a to
véetné pravidel, kterd zakazuji nekalé obchodni praktiky, a vymdhat dodrZovani téchto pravidel. Tato pravidla
a vSechny jejich zmény posuzuje komise CFTC, aby se zajistil soulad se zdkonem CEA a ptedpisy CFTC. Urené
smluvni trhy a systémy obchodovéni se swapy musi byt schopny odhalovat a vySetfovat vSechny osoby, které
porusi jakékoli pravidlo pro urcené smluvni trhy nebo systémy obchodovdni se swapy, a uplatiovat vi¢i nim
vhodné sankce. Uréené smluvni trhy a systémy obchodovéni se swapy mohou vyuzivat regulacnich sluzeb treti
strany, které jim pomohou dodrZovat platné pozadavky v souladu se zdkonem CEA a pfedpisy CFTC. UrCené
smluvni trhy a systémy obchodovini se swapy stle odpovidaji za dodrzovani svych zdkonnych a regula¢nich
povinnosti, i kdyZ vyuzivaji poskytovani regula¢nich sluzeb tfeti stranou.

(13) Komise CFTC je rovnéz odpovédnd za priibézny dohled a vymahani, pokud jde o ur¢ené smluvni trhy a systémy
obchodovani se swapy. Provadéji se pravidelné pfezkumy prosazovani pravidel, které jsou navrzeny tak, aby
vyhodnotily, jak uréeny smluvni trh dodrzuje zdkonné a regulaéni pozadavky tykajici se dozoru nad obchodnimi
praktikami, dozoru nad trhem, auditni stopy a disciplindrnich programt platnych v rdamci uréenych smluvnich
trhii. Pro systémy obchodovini se swapy se vypracovdvd obdobny program. Paragraf 8(a)(1) zdkona CEA ddvd
komisi CFTC Sirokou pravomoc vést vySetfovani s cilem zajisfovat dodrzovani zdkona CEA a pfedpisi CFTC.
Podle paragrafi 5e, 6(b), 6b a 6¢c(a) zdkona CEA muZe komise CFTC rovnéZz poddvat obcanskopravni Zaloby
s cilem zamezit poruSovani zakona CEA nebo pfedpist CFTC a ziskat jind pfiméfend opatieni a finanéni sankce:
zahdjit spravni fizeni o vykonu rozhodnuti, pozastavit nebo zrusit uréeni urceného smluvniho trhu & registraci
systému obchodovéni se swapy a nafidit uréenému smluvnimu trhu ¢i systému obchodovani se swapy zastaveni
a upusténi od protipravniho jedndni, kterym porusuje zdkon CEA nebo pfedpisy CFTC. Paragraf 6(c) zdkona CEA
déva komisi CFTC pravomoc pfijimat pfisahy a tvrzeni, pfedvolavat svédky, vynucovat jejich acast, provadét
dokazovani a vyzadovat piedloZeni evidence, korespondence, smluv a jinych zdznamt pro Géely vyméhdni
zdkona CEA nebo pro tcely vySetfovani ¢i fzeni.

(14) Proto lze vyvodit zavér, ze uréené smluvni trhy a systémy obchodovani se swapy podléhaji povolovani, je nad
nimi prubézné vykondvan ac¢inny dohled a je pribéiné a wcinné vymdhdno, aby dodrzovaly stanovené
pozadavky.

(15) Podle druhé podminky uvedené v ¢l. 28 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 600/2014 musi mit obchodni systémy
tietich zem{ jasnd a transparentni pravidla pro pfijimdni finan¢nich ndstrojii k obchodovéni, takze s finanénimi
néstroji lze poctivé, fadné a efektivné obchodovat a finan¢ni ndstroje jsou volné obchodovatelné.

(16) Uréeny smluvni trh ani systém obchodovani se swapy nemohou pfijmout k obchodovini novou derivitovou
smlouvu, pokud tato smlouva neni v souladu se zdkonem CEA a pfedpisy CFTC, které zajistuji poctivé, fadné
a efektivni obchodovdni. DodrZovani tohoto pravidla je zajisténo pozadavkem, aby vSechny urcené smluvni trhy
a systémy obchodovini se swapy pfedlozily novou smlouvu pfed pfijetim k obchodovani komisi CFTC, a to bud
se zddosti o schvdleni komisi CFTC, nebo s potvrzenim ze strany ureného smluvniho trhu & systému
obchodovini se swapy, Ze dand smlouva je v souladu se zdkonem CEA a predpisy CFTC. Toto poddni musi
obsahovat vysvétleni a analyzu derivitové smlouvy a jejiho souladu s veskerymi pfislusnymi pozadavky, véetné
pozadavku zdkona CEA, Ze urCené smluvni trhy a systémy obchodovéni se swapy maji pfijimat k obchodovani
pouze smlouvy, které nejsou zvlasté nachylné k manipulaci. V pokynech CFTC k dodrzovéni tohoto zdkonného
pozadavku se uvddi, Ze v pfipadé swapovych smluv vypofddanych v hotovosti by mél uréeny smluvni trh ¢
systém obchodovéni se swapy mimo jiné zohlednit spolehlivost hotovostni vypofddaci ceny jako ukazatele
hodnoty na spotovém trhu, jakoz i obchodni pfijatelnost, vefejnou dostupnost a véasnost cenové fady pouZité
pro vypocet hotovostni vypofadaci ceny. Tyto pokyny rovnéZz nastifiuji, co komise CFTC povazuje za pfijatelnou
specifikaci smluvnich podminek. Urceny smluvni trh a systém obchodovéni se swapy musi smluvni podminky
derivatové smlouvy, kterd byla pfedlozena komisi CFTC, v dobé tohoto poddni zpfistupnit vefejnosti. Tento
pozadavek na pfedloZeni smlouvy pfed pfijetim k obchodovéni a pozadavky komise CFTC tykajici se charakteris-
tik smlouvy pfispivaji k tomu, aby bylo zajisténo, Ze s derivatovymi smlouvami lze poctivé, fadné a efektivné
obchodovat. Pokyny CFTC napoméhaji komisi CFTC pi posuzovéni, zda ur¢eny smluvni trh nebo systém
obchodovani se swapy spliiuje pozadavky zdkladnich zdsad.
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(17) Uréené smluvni trhy musi poskytovat konkurencni, otevieny a efektivni trh a mechanismus pro provddéni
obchodd, ktery chrdni proces urcovéni cen pii obchodovdni na centralizovaném trhu uréeného smluvniho trhu.
V souladu s timto pozadavkem pouzivaji viechny uréené smluvni trhy centrdlni evidenci limitnich pokynd, v niz
jsou uvedeny nabidky a poptivky. Kromé toho uvddéji uréené smluvni trhy informace o kotaci na svych
vefejnych internetovych strankdch. Transakce v systémech obchodovani se swapy tykajici se swapt, na néz se
vztahuje pozadavek komise CFTC na provddéni obchodt a které nejsou blokové obchody, musi byt provedeny
bud v souladu s knihou objedndvek podle definice v pfedpisech CFTC, nebo v souladu se systémem zddosti
o kotace, ktery funguje ve spojeni s knihou objedndvek. ,Systém Zddosti o kotace” je v pfedpisech CFTC
definovén jako obchodni systém nebo platforma, v nichz Gcastnik trhu pfedklddd zddost o kotaci k ndkupu ¢i
prodeji urcitého ndstroje nejméné tfem udcastnikim trhu v daném obchodnim systému (i platformé, na coz
mohou reagovat vsichni G¢astnici trhu. Kromé toho ¢dst 43 piedpisi CFTC pozaduje, aby se swapové transakce,
které se maji vefejné oznamovat, vykazovaly do registru Gidajii o swapech vedeného komisi CFTC, jakmile je to
po provedeni transakce technicky proveditelné. U swapovych transakci, které se maji vefejné oznamovat,
provedenych v souladu s pravidly ur¢enych smluvnich trhi nebo systémt obchodovani se swapy musi registr
udaji o swapech zajistit, Ze Gidaje o swapové transakci a cenové udaje jsou vefejné Sifeny, jakmile je to po pfijeti
téchto dajii od uréeného smluvniho trhu nebo systému obchodovéni se swapy technicky proveditelné, pokud se
na swap nevztahuje odklad. Registr idaji o swapech musi odlozit vefejné Sifeni daji o swapové transakci
a cenovych idaji u swapovych transakci, které se maji vefejné oznamovat, jestlize piekracuji uréitou velikost.

(18) Proto lze vyvodit zdvér, Ze uréené smluvni trhy a systémy obchodovini se swapy maji jasnd a transparentni
pravidla pro pfijimdni finan¢nich néstroji k obchodovani, takZe s financnimi ndstroji lze poctivé, Fadné
a efektivné obchodovat a finan¢ni néstroje jsou volné obchodovatelné.

(19)  Podle tfeti podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 4 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 600/2014 musi pro emitenty finan¢nich
néstroju platit pozadavky na pravidelné a pribézné informovani zajistujici vysokou troven ochrany investort.

(20) Vzhledem k povaze a charakteristikim derivitovych smluv obchodovanych na urcenych smluvnich trzich
a v systémech obchodovani se swapy, a zejména ke skute¢nosti, Ze jejich podkladovymi aktivy jsou v prvni fadé
komodity, Grokové miry nebo mény, nelze tfeti podminku na vétsinu opci a swapti obchodovanych na uréenych
smluvnich trzich a v systémech obchodovini se swapy pouzit. Tento pozadavek se nemize vztahovat na
derivatové smlouvy, které jako podkladova aktiva nemaji akcie. U derivatd podléhajicich obchodni povinnosti,
jako jsou swapy, jejichz podkladovymi aktivy jsou trokové miry, neexistuje zddnd spole¢nost, kterd by mohla
vydat piislusné finan¢ni zprdvy. Povinnost poskytnout informace se vsak vztahuje na emitenty derivatovych
smluv, jejichz podkladovym aktivem jsou cenné papiry. V USA by se to tykalo pouze opci na cenné papiry nebo
swapu zaloZenych na cennych papirech. Opce na cenné papiry mohou byt obchodovany pouze na burze
cennych papirti spadajicf pod pravomoc Komise pro burzu a cenné papiry (Securities and Exchange Commission,
SEC), tedy nikoli na uréenych smluvnich trzich ani v systémech obchodovini se swapy. Swapy zaloZené na
cennych papirech mohou byt obchodovény v systémech obchodovéni se swapy zalozenymi na cennych papirech,
ale ty reguluje komise SEC. Jestlize je podkladovy cenny papir swapu zalozeného na cennych papirech pfijat
k obchodovdni na vnitrostdtni burze cennych papirti v USA, vztahuji se na jeho emitenta pozadavky na poddvani
zprdv podle paragrafu 13(a) zdkona o burzdch a tento emitent musi zvefejiovat rocni a mezitimni tcetni
zdvérky, na néz md regulacni rdmec USA jasné, komplexni a konkrétni pozadavky na zvefejiovani a k nimz je
zajistén bezplatny piistup vefejnosti prostfednictvim systému EDGAR na internetovych strankdch komise SEC.
V dusledku je tedy vysokd tiroven ochrany investori stdle zajisténa.

(21)  Podle ¢tvrté podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 4 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 600/2014 musi rdmec treti zemé
zaji§tovat transparentnost a integritu trhu pravidly, kterd se zabyvaji zneuzivinim trhu ve formé obchodovani
zasvécenych osob a manipulace s trhem.

(22) Zékon CEA a predpisy CFTC stanovi uceleny regulatni rdmec, jenZz md zajistit integritu trhu a zabrdnit
obchodovdni zasvécenych osob a manipulaci s trhem. Tento rdmec zakazuje chovdni, jez by mohlo vést
k naruseni fungovéani trhd, jako je manipulace s cenami a sdéleni nepravdivych nebo zavddgjicich informaci
(§ 6(c) a 9(a)(2) zdkona CEA, § 180.1 a 180.2 pfedpisti komise), poruseni obchodnich praktik (§ 4c(a)(1)-(2)
zdkona CEA), nékteré nebezpecné postupy, jez by mohly ohrozit fadné provadéni obchodd (§ 4c(a)(5)
zdkona CEA), a pouziti nebo pokus o pouziti manipula¢niho zafizeni, systému ¢i pldnu za dcelem podvodu
(§ 6(c)(1) zédkona CEA, 17 CFR § 180.1 pfedpist komise), a umoziiuje komisi CFTC pfijimat donucovaci
opatfeni. Porusenim zdkona CEA muze byt rovnéz obchodovini na zékladé protipravné ziskanych divérnych
informaci nebo obchodovani porusujici diivéjs§i povinnost zvefejnit podstatné neveiejné informace. Uréené
smluvni trhy a systémy obchodovdn{ se swapy maji povinnost sledovat své trhy s cilem zajistit, aby obchodni
¢innosti podléhaly pribéznému a G¢innému dohledu, a odhalovat manipulativni ¢innost, kterd by mohla vyustit
v narudeni cen nebo manipulaci s trhem, a pfedchdzet ji. Program komise CFTC pro piezkum prosazovani
pravidel hodnoti programy ur¢enych smluvnich trhi pro dozor nad trhem a jejich disciplindrni programy. Pro
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systémy obchodovdni se swapy se vypracovdvd obdobny program. Kromé toho mize komise CFTC kdykoli
a z vlastniho podnétu vyZadovat, aby urceny smluvni trh nebo systém obchodovéni se swapy dolozily, Ze spliuji
povinnosti ur¢eného smluvniho trhu ¢ systému obchodovini se swapy podle zdkona CEA nebo predpistt CFTC.

(23)  Proto Ize vyvodit zdvér, Ze rdmec platny pro urcené smluvni trhy a systémy obchodovéani se swapy v USA
zajidtuje transparentnost a integritu trhu prostfednictvim pravidel, kterd se zabyvaji zneuzivanim trhu ve formé
obchodoviani zasvécenych osob a manipulace s trhem.

(24) Lze tedy vyvodit zavér, ze uréené smluvni trhy a systémy obchodovini se swapy splituji pravné zdvazné
pozadavky, které jsou rovnocenné pozadavkim na obchodni systémy vyplyvajicim ze smérnice 2014/65/EU,
z nafizeni (EU) ¢. 596/2014 a z nafizeni (EU) ¢. 600/2014 a jejichz plnéni v dané tfeti zemi podléhd G¢innému
dohledu a vyméhani.

(25) 'V souladu s ¢l. 28 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 600/2014 mohou byt obchodni systémy tretich zemi uzndny
jako rovnocenné, pokud tato tfeti zemé stanovi G¢inny rovnocenny systém pro uzndvani obchodnich systémi
oprdvnénych podle smérnice 2014/65/EU pfijimat k obchodovani nebo obchodovat s derivity prohldsenymi za
podléhajici nevyluéné obchodni povinnosti v uvedené tieti zemi.

(26)  Podle paragrafu 5h(g) zdkona CEA je komise CFTC oprdvnéna osvobodit systémy obchodovani se swapy od
registrace, pokud komise CFTC zjisti, Ze tyto systémy podléhaji srovnatelnému komplexnimu dohledu a regulaci
na konsolidovaném zdkladé ze strany pfislusnych vnitrostitnich orgdnti v domovské zemi systému. V souladu
s paragrafem 5h(g) md komise CFTC pravomoc osvobodit vSechny regulované trhy, mnohostranné obchodni
systémy a organizované obchodni systémy ozndmené Komisi prostiednictvim jediného usneseni, kdyZ komise
CFTC stanovi, ze ozndmené systémy podléhaji srovnatelnému komplexnimu dohledu a regulaci na konsoli-
dovaném zdkladg.

(27)  Pristup komise CFTC k osvobozeni obchodnich systémii EU stanovi spolecné prohldseni pfedsedy komise CFTC
a mistopfedsedy Evropské komise odpovédného za finan¢ni sluzby. Rozhodnuti bude rovnéz doplnéno
ujedndnim o spoluprdci, aby se zajistila G¢innd vyména informaci a koordinace ¢innosti dohledu mezi
piislusnymi vnitrostatnimi organy odpovédnymi za udélovani povoleni a dohled nad uznanymi obchodnimi
systémy EU a komisi CFTC.

(28)  Proto lze vyvodit zdvér, Ze pravni a dohledovy rdmec USA stanovi G¢inny rovnocenny systém pro uzndvani
obchodnich systémt oprdvnénych podle smérnice 2014/65/EU piijimat k obchodovini nebo obchodovat
s derivaty prohldSenymi za podléhajici nevylu¢né obchodni povinnosti v USA.

(29) Toto rozhodnuti ur¢uje zplsobilost obchodnich systémt tfetich zemi umozZnit finanénim a nefinanénim
protistrandm usazenym v Unii splnéni jejich obchodni povinnosti pfi obchodovani s derivity v systému tfeti
zemé. Toto rozhodnuti proto nemd vliv na schopnost finan¢nich a nefinan¢nich protistran usazenych v Unii
obchodovat v obchodnich systémech tfetich zemi s derivity, které nepodléhaji obchodni povinnosti v souladu
s ¢ldnkem 32 nafizeni (EU) ¢. 600/214.

(30) Toto rozhodnuti je zaloZeno na pravné zdvaznych pozadavcich tykajicich se uréenych smluvnich trhil a systéma
obchodovéni se swapy, které jsou platné v USA v dobé pfijeti tohoto rozhodnuti. Komise by méla i nadéle
prubézné sledovat vyvoj pravnich a dohledovych pozadavka pro tyto obchodni systémy, vyvoj na trhu, i¢innost
spoluprace v oblasti dohledu ve vztahu k monitorovani a prosazovani pfedpist a plnéni podminek, na jejichz
zaklad¢ bylo toto rozhodnuti pfijato.

(31) Pravidelnym pfezkumem pravnich a dohledovych pozadavki platnych v USA pro uréené smluvni trhy a systémy
obchodovani se swapy povolené v USA, jakoz i vyvoje na trhu neni dotéena moznost, aby Komise provedla
zvlastni pfezkum v piipadg, Ze v disledku relevantniho vyvoje bude nezbytné, aby rovnocennost pfiznanou timto
rozhodnutim opétovné posoudila. Na zdkladé takovéhoto opétovného posouzeni by mohlo byt toto rozhodnuti
zruseno.

(32)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Evropského vyboru pro cenné papiry,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro tcely ¢l. 28 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 600/2014 se pravni a dohledovy rdmec Spojenych stdtti americkych platny pro
uréené smluvni trhy a systémy obchodovani se swapy povolené v USA, které jsou uvedeny v piiloze, povazuje za

rovinocenny s pozadavky stanovenymi v nafizeni (EU) ¢ 600/2014 pro obchodni systémy ve smyslu smérnice
2014/65/EU.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefejnéni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. prosince 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Urcené smluvni trhy, které se povazuji za rovnocenné obchodnim systémiim ve smyslu smérnice 2014/65/EU:
a) Cantor Futures Exchange, L.P.

) CBOE Futures Exchange, LLC

) Chicago Board of Trade (Board of Trade of the City of Chicago, Inc.)

) Chicago Mercantile Exchange, Inc.

o o o

o

) Commodity Exchange, Inc.

Eris Exchange, LLC

g) ICE Futures U.S., Inc.

h) Minneapolis Grain Exchange, Inc.

i) NASDAQ Futures, Inc.

j)  New York Mercantile Exchange, Inc.

k) Nodal Exchange, LLC

) North American Derivatives Exchange, Inc.
m) OneChicago LLC

n) trueEX LLC

Systémy obchodovini se swapy, které se povazuji za rovnocenné obchodnim systémim ve smyslu smérnice
2014/65(EU:

a) 360 Trading Networks, Inc.

) Bats Hotspot SEF, LLC

¢) BGC Derivatives Markets, L.P.
Bloomberg SEF LLC

Chicago Mercantile Exchange, Inc.

=

=5

= e o

Clear Markets North America, Inc.
g) DW SEF LLC

h) FTSEF LLC

i) GFI Swaps Exchange LLC

j)  GTX SEF LLC

k) ICAP SEF (US) LLC

) ICE Swap Trade LLC

m) LatAm SEF, LLC

n) LedgerX LLC

MarketAxess SEF Corporation
Seed SEF LLC

SwapEx LLC

TeraExchange, LLC

Thomson Reuters (SEF) LLC
tpSEF Inc.

u) Tradition SEF, Inc.

v) trueEX LLC

w) TW SEF LLC

oL 8 ae 3 2o
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2017/2239
ze dne 16. listopadu 2017,

kterym se méni rozhodnuti (EU) 2016/2247 o ro¢nich ucetnich zivérkich Evropské centrilni
banky (ECB/2017/36)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na statut Evropského systému centrélnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢ldnek 26.2 tohoto
statutu,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Rozhodnuti Evropské centralni banky (EU) 2016/2247 (ECB[2016/35) (') stanovi pravidla pro sestavovani téetni
zavérky Evropské centrdlni banky (ECB).

(2)  Rémec ucetniho vykaznictvi ECB je tfeba vyjasnit, aby Géetn{ zavérka ECB byla prezentovadna v souladu s obecné
uzndvanymi auditorskymi standardy.

(3)  Rozhodnuti (EU) 2016/2247 (ECB/2016/35) je proto tieba pfislusnym zptisobem zmeénit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zmény
Rozhodnuti (EU) 2016/2247 (ECB[2016/35) se méni takto:
1) V ¢ldnku 25 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

»3.  Za mimofadné vyjime¢nych okolnosti, kdy Rada guvernért usoudi, Ze by dodrzeni ur¢itého pozadavku tohoto
rozhodnuti nevedlo k vérnému zobrazeni ro¢ni Gcetni zdvérky, se ECB od tohoto pozadavku odchyli a svijj postup
odtivodni ve vysvétlivkach k ro¢ni tcetni zavérce.

2) Piiloha I se nahrazuje pfilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 16. listopadu 2017.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI

(") Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2016/2247 ze dne 3. listopadu 2016 o ro¢nich Gcetnich uzdvérkach Evropské centrdlni
banky (ECBJ2016/35) (UE. vést. L 347, 20.12.2016, s. 1).
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PRILOHA

Pfiloha I rozhodnuti (EU) 20162247 (ECB/2016/35) se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

PRAVIDLA PRO SESTAVOVANI A OCENOVANI ROZVAHY

AKTIVA
Polozka rozvahy Obsah polozky rozvahy Princip ocenéni
1 Zlato a pohledivky ve zlaté | Fyzické zlato, tj. pruty, mince, pltky, nugety | Trzni hodnota

v zdsobé nebo ,na cesté. Fyzicky neexis-
tujici zlato, jako napf. zdstatky na vista
Gctech zlata (nerozdélené ucty), terminové
vklady a pohledavky tykajici se zlata z téchto
transakci: a) operaci revalvace nebo deval-
vace a b) swapt umistén{ a ryzosti zlata, je-
li rozdil mezi uvolnénim a pfevzetim vétsi
neZ jeden pracovni den

2 Pohleddvky v cizi méné za | Pohleddvky za protistranami, které nejsou
nerezidenty eurozény rezidenty eurozény (véetné mezindrodnich
a nadndrodnich instituci a centrdlnich bank
mimo eurozénu) v cizi méné

2.1 | Pohleddvky za a) Prdva Cerpdni v rdmci rezervnich transi | a) Prdva Cerpdni v rdmci rezervnich transi
Mezindrodnim ménovym (netto) (netto)
fondem (MMF) Nérodni kvéta snizend o zhstatky Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem de-
v eurech u MMF. Ucet ¢ 2 MMF (eurot- vizového trhu

et pro spravni vydaje) Ize zahrnout do
této polozky nebo pod polozku ,Zdvazky
v eurech vidi nerezidenttim eurozény*

b) Zvldstni prava Cerpdni b) Zvldstni prdva Cerpdni
Stavy zvlastnich prav ¢erpdni (brutto) Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem de-
vizového trhu
) Ostatni pohleddvky ¢) Ostatni pohleddvky
Vieobecny  systém  vypijéek, pujcky Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem de-
podle  zvlastnich Gvérovych  dohod, vizového trhu
vklady do svéfeneckych fondi pod spri-
vou MMF

2.2 | Zastatky u bank, investice | a) Ziistatky u bank mimo eurozénu jiné | a) Ziistatky u bank mimo eurozénu
do cennych papiri, neZ v poloZce aktiv 11.3 ,Ostatni fi-
zahrani¢ni Gvéry a jind nanéni aktiva®

zahrani¢ni aktiva

=

Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem de-
vizového trhu

Bézné Glty, terminové vklady, penize pti-
j¢ené na den, reverzni repa
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b) Investice do cennych papirii mimo euro- | b) i) Obchodovatelné dluhové cenné papiry jiné
z6nu jiné neZ v poloice aktiv 11.3 nez drzené do splatnosti
»Ostatni finanéni aktiva* Trini cena a kurz devizového trhu
Smé}nlz}i ah kupénové dluhopisy, leku}})lé- Prémie nebo diskonty se amortizuji
nové dluhopisy, papiry penézniho trhu, 3 , , L
akciové néstroje drzené jako soucdst de- i) Qbﬁhodo@e’ine ddluh?‘:; cenlne papiry Kla-
vizovych rezerv, vechny vydané nerezi- sifikovand Jaro drzene o sp atnosti )
denty eurozény Poiizovaci cena, v niZ se zohledni zne-
hodnoceni, a kurz devizového trhu
Prémie nebo diskonty se amortizuji
i) Neobchodovatelné dluhové cenné papiry
Pofizovaci cena, v niz se zohledn{ zne-
hodnoceni, a kurz devizového trhu
Prémie nebo diskonty se amortizuji
iv) Obchodovatelné akciové ndstroje
Trzni cena a kurz devizového trhu
) Zahranicni ivéry (vklady) nerezidentiim | ¢) Zahranicni dvéry
et(l)rotzotn)f jme nez ‘;ztp °lﬂzce aktiv 11.3 Vklady ve jmenovité hodnoté, prepoctené
»Ostatni finanéni aktiva kurzem devizového trhu
d) Ostatni zahranicni aktiva d) Ostatni zahranicni aktiva
Bankovky a mince ménovych oblasti Jmenovitd hodnota piepoctend kurzem de-
mimo eurozdnu vizového trhu
3 Pohledivky v cizi méné za | a) Investice do cennych papirii uvnitf euro- | a) i) Obchodovatelné dluhové cenné papiry jiné
rezidenty eurozény z6ny jiné nez v poloZce aktiv 11.3 nez drZené do splatnosti
~Ostatni financni aktiva“ Trzni cena a kurz devizového trhu
Sméfllil)i 3}] kuponové fHUhOPiS)’r tq’kaulf]é' Prémie nebo diskonty se amortizuji
nové dluhopisy, papiry penézniho trhu, | . R
akciové ndstroje drzené jako soucdst de- if Qbﬁhodoya‘te’ine ddvluh?‘:; cenlne papiry la-
vizovych rezerv, viechny vydané rezi- sifikované jako rzene, 0 splatnosti
denty eurozény Pofizovaci cena, v niZ se zohledni zne-
hodnoceni, a kurz devizového trhu
Prémie nebo diskonty se amortizuji
iii) Neobchodovatelné dluhové cenné papiry
Potizovaci cena, v niZ se zohledni zne-
hodnoceni, a kurz devizového trhu
Prémie nebo diskonty se amortizuji
iv) Obchodovatelné akciové ndstroje
Trzni cena a kurz devizového trhu




6.12.2017

Utedni véstnik Evropské unie

L 320/21

Polozka rozvahy
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Princip ocenéni

b) Ostatni pohleddvky za rezidenty euro- | b) Ostatni pohleddvky
Z(();ly jine mnez v ,1: qloz‘fe aktiv 11.3 Vklady a ostatni tivéry ve jmenovité hod-
” statni finanini aktiva noté, prepoctené kurzem devizového trhu
Uvéry, vklady, reverzni repa, ostatni
4 Pohleddvky v eurech za
nerezidenty eurozény
4.1 | Zastatky u bank, investice | a) Ziistatky u bank mimo eurozénu jiné | a) Zistatky u bank mimo eurozénu
do cennych papiri a dvéry nel v polqzce“ aktiv 11.3 ,,Ostatni fi- Jmenovitd hodnota
nancni aktiva
Bézné ucty, terminové vklady, penize pua-
jéené na den, reverzni repa v souvislosti
se spravou cennych papira v eurech
b) Investice do cennych papirii mimo euro- | b) i) Obchodovatelné dluhové cenné papiry jiné
z6nu jiné neZ v poloice aktiv 11.3 nez drzené do splatnosti
., Ostatni finanéni aktiva“ Tr¥nf cena
glk;io"é négtr(ﬁe, ,Sméf}k}zﬂ ah k‘{PéHOVé Prémie nebo diskonty se amortizuji
uhopisy, bezkupénové dluhopisy, pa- 3 ) ) .
piry penéZniho trhu, vechny vydané ne- i) Qbﬁhodowte’ine ddluh(’)\:ie cenlne papiy kla-
rezidenty eurozény sifikované jako drzené do sp atnosti ’
Pofizovaci cena, v niz se zohledn{ zne-
hodnocen{
Prémie nebo diskonty se amortizuji
i) Neobchodovatelné dluhové cenné papiry
Pofizovaci cena, v niZ se zohledn{ zne-
hodnocen{
Prémie nebo diskonty se amortizuji
iv) Obchodovatelné akciové ndstroje
Trzni cena
c) Uvéry nerezidentim eurozény jiné nez | c) Uvéry mimo eurozénu
v p.olo‘z‘ce aktiv 11.3 ,,Ostatni financni Vklady ve jmenovité hodnots
aktiva
d) Cenné papiry vydané subjekty mimo | d) i) Obchodovatelné dluhové cenné papiry jiné

eurozonu jiné neZ v poloZce aktiv 11.3
»Ostatni financni aktiva“ a v poloZce
aktiv 7.1 ,Cenné papiry driené pro
icely ménové politiky“

Cenné papiry, které byly vyddny nadnd-
rodnimi nebo mezindrodnimi organiza-
cemi, napf. Evropskou investi¢ni bankou,
bez ohledu na jejich zemépisné umisténi,
a které nebyly nakoupeny pro téely mé-
nové politiky

nez drzené do splatnosti
Trzni cena
Prémie nebo diskonty se amortizuji

ii) Obchodovatelné dluhové cenné papiry kla-
sifikované jako drZené do splatnosti
Pofizovaci cena, v niZ se zohledni zne-
hodnocen{

Prémie nebo diskonty se amortizuji

iii) Neobchodovatelné dluhové cenné papiry

Pofizovaci cena, v niZ se zohledn{ zne-
hodnoceni

Prémie nebo diskonty se amortizuji
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4.2 | Pohleddvky z Gvérové Poskytovani Gvéri podle podminek ERM II | Jmenovitd hodnota

facility v ramci mechanismu

sménnych kurzi (ERM) II

5 Uvéry v eurech dvérovym | Polozky 5.1 aZ 5.5: transakce podle pislus-
institucim eurozoény nych ndstroji ménové politiky popsanych
souvisejici s operacemi v obecnych zdsadich Evropské centrilni
ménové politiky banky (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (1)
5.1 | Hlavni refinanéni operace Pravidelné reverzni transakce k poskytnuti | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
likvidity s tydennf frekvenci a splatnosti ob-
vykle jeden tyden
5.2 | Dlouhodobéjsi refinanéni Pravidelné reverzni transakce k poskytnuti | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
operace likvidity obvykle s mési¢ni frekvenci se spl-
atnosti delsi, nez je splatnost hlavnich refi-
nancnich operaci
5.3 | Reverzni repo operace Reverzni transakce provddéné jako ad hoc | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
jemného doladovini transakce pro tcely jemného doladovani
5.4 | Strukturdlni reverzni repo | Reverzni transakce k tGpravé strukturdlni po- | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
operace zice Eurosystému vici finanénimu sektoru
5.5 | Mezni zdpujéni facilita Poskytnuti likvidity pfes noc za ptedem sta- | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
novenou trokovou sazbu proti zptsobilym
aktiviim (stala facilita)
5.6 | Pohledivky z vyrovnini Dodate¢né avéry pro Gvérové instituce vy- | Jmenovitd hodnota nebo pofizovaci cena
marZe plyvajici ze zvyseni hodnoty aktiv poskytnu-
tych k zajidténi jinych avérd pro tyto tveé-
rové instituce
6 Ostatni pohleddvky Bé7né ucty, terminové vklady, penize pi- | Jmenovitd hodnota nebo pofizovaci cena

v eurech za Gvérovymi
institucemi eurozony

j¢ené na den, reverzni repa v souvislosti se
spravou portfolii cennych papirti pod poloz-
kou aktiv 7 ,Cenné papiry rezidentl euro-
zény v eurech”, v¢etné transakci vyplyvaji-
cich z transformace diivéjsich devizovych
rezerv eurozony, a ostatn{ pohleddvky. Kore-
spondentské Gty u zahrani¢nich Gvérovych
instituc{ eurozony. Ostatni pohledévky a ope-
race, které nesouviseji s operacemi ménové
politiky Eurosystému




6.12.2017 Utednt véstnik Evropské unie L 320/23
Polozka rozvahy Obsah polozky rozvahy Princip ocenéni
7 Cenné papiry rezidenti

eurozony v eurech

7.1 | Cenné papiry drzené pro Cenné papiry drzené pro ucely ménové poli- | a) Obchodovatelné dluhové cenné papiry
ucely ménové politiky tiky gxiciatne gennych 1pg£1rukna1§o§plenych Uctované v zavislosti na sméfovani me-
pro tcely ménové politiky, které byly vy- nové politiky
ddny nadndrodnimi nebo mezindrodnimi o
organizacemi anebo mezindrodnimi rozvo- i) Trzni cena
jov;’/r}qi ban/kami, bez Ohled}l na jeji,ch zeme- Prémie nebo diskonty se amortizuji
pisné umisténi). Dluhové cenné papiry i Pori , . hledni znehod
Evropské centrdlni banky (ECB) nakoupené i) onizovaci cend, v miz se zofieant znenoa-
za téelem jemného doladovén noceni (pofizovaci cena, je-li znehodnoceni
kryto rezervou v poloZce pasiv 13b) ,Re-
Zerw“)
Prémie nebo diskonty se amortizuji
b) Neobchodovatelné dluhové cenné papiry
Potizovaci cena, v niZ se zohledni{ znehod-
noceni
Prémie nebo diskonty se amortizuji
7.2 | Ostatni cenné papiry Cenné papiry jiné nez v polozce aktiv 7.1 | a) Obchodovatelné dluhové cenné papiry
,Cenné papiry drzené pro dcely ménové po- jiné neZ drZené do splatnosti
htlk)f av p(:lozcev aktiv 11.3 ,Ostatni fi- Troni cena
nanc¢n{ aktiva“: sménky a kupénové dluho- o . o
pisy, bezkupénové ~ dluhopisy,  papiry Prémie nebo diskonty se amortizuji
penézniho trhu drZené piimo, vetné stdt- | b) Obchodovatelné dluhové cenné papi
; o , Iy ! fove papiry
nich dluhopisti z doby pfed zatitkem ho- klasifikované jako drZené do splatnosti
spodéiské a ménové unie (HMU), v eurech. B , . ,
Akciové ndstroje Pofizovaci cena, v niZ se zohledni znehod-
noceni
Prémie nebo diskonty se amortizuji
¢) Neobchodovatelné dluhové cenné papiry
Pofizovaci cena, v niZ se zohledni znehod-
noceni
Prémie nebo diskonty se amortizuji
d) Obchodovatelné akciové ndstroje
Trzni cena
8 Pohleddvky v eurech za Pohleddvky vici vlddnim institucim z doby | Vklady/Gvéry ve jmenovité hodnoté, neob-
vlddnimi institucemi pfed HMU (neobchodovatelné cenné papiry, | chodovatelné cenné papiry v pofizovaci cené
avery)
9 Pohledivky uvnitf
Eurosystému
9.1 | Pohledavky souvisejici s Pohleddvky uvnité Eurosystému vii¢i ndrod- | Pofizovaci cena
emisi dluhovych cennych nim centrdlnfm bankdm vyplyvajici z emise
papirid ECB dluhovych cennych papirtt ECB
9.2 | Pohledavky souvisejici s Pohleddvky souvisejici s vyddvanim banko- | Jmenovitd hodnota

pfidélovinim eurobankovek
v ramci Eurosystému

vek Evropskou centrdlni bankou podle roz-
hodnuti ECB/2010/29 (9
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9.3 | Ostatni pohleddvky v rdamci | Cisté pozice téchto podpolozek:

Eurosystému (netto)

a) pohledavky netto ze zistatkli na Gétech
systému TARGET2 a na korespondent-
skych Gctech ndrodnich centrdlnich bank,
tj. Cdstka netto pohleddvek a zdvazkd.
Viz té7 polozka pasiv 10.2 ,Ostatn{ za-
vazky uvnitf Eurosystému (netto)*

=z

ostatni pifpadné pohleddvky uvnitf Euro-
systému denominované v eurech, véetné
prozatimniho pferozdélovani ménového
pijmu ECB ndrodnim centrdlnim ban-
kdm

a) Jmenovitd hodnota

b) Jmenovitd hodnota

10

Nevypofidané polozky

Pohleddvky z platebnich operaci, které se
v bance zpracovavaji, véetné Sekt k inkasu

Jmenovitd hodnota

11

Ostatni aktiva

Mince eurozény

Euromince

Jmenovitd hodnota

Hmotnd a nehmotnd

dlouhodob4d aktiva

Pozemky a budovy, zafizeni a vybaveni
vCetné pocitacového vybaveni, programové
vybaveni

Potizovaci cena snizend o odpisy

Odpisy jsou systematickou alokaci odepisova-
telné ¢dstky aktiva béhem doby jeho pouzitel-
nosti. Dobou pouzitelnosti je obdobi, béhem
kterého se ocekavd, Ze aktivum bude danym
subjektem pouzivano. Lisi-li se ocekdvani od
pivodnich odhadd, 1ze dobu pouzitelnosti
jednotlivych dlouhodobych hmotnych aktiv
systematicky pfezkoumdvat. Soubory aktiv
mohou zahrnovat slozky s riznou dobou
pouzitelnosti. Doba pouzitelnosti téchto slo-
zek by méla byt posuzovana jednotlivé.
Néklady nehmotnych aktiv zahrnuji pofizo-
vaci cenu nehmotného aktiva. Jiné pfimé ¢i
nepiimé ndklady je tfeba vytctovat.
Kapitalizace vydajii: omezena (méné neZ
10 000 EUR bez DPH: nedochdzi ke kapitali-
zaci)

11.3

Ostatni finané¢ni aktiva

— Majetkové Gcasti a investice do dcefi-
nych spolecnosti, akcie drZené ze strate-
gickych divodi

— Cenné papiry, v¢etné akcif, a ostatni fi-
nanéni nastroje a zustatky, véetné termi-
novych vklad a béznych acth, drzené
jako ucelové portfolio

— Reverzni repa s Gvérovymi institucemi
v souvislosti se spravou portfolii cen-
nych papira v této polozce

a) Obchodovatelné akciové ndstroje
Trzni cena

b) Majetkové ticasti a neobchodovatelné ak-
cie a jakékoli jiné akciové ndstroje drZené
jako stdld investice

Pofizovaci cena, v niZ se zohledni znehod-
noceni

) Investice do dcefinych spolecnosti nebo
vyznamné majetkové ticasti

Hodnota aktiva netto
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Princip ocenéni

d)

Obchodovatelné dluhové cenné papiry
jiné neZ drZené do splatnosti

Trzni cena
Prémie nebo diskonty se amortizuji

Obchodovatelné dluhové cenné papiry
klasifikované jako driené do splatnosti
nebo driené jako stdld investice

Pofizovaci cena, v niZ se zohledni znehod-
noceni

Prémie nebo diskonty se amortizuji
Neobchodovatelné dluhové cenné papiry

Pofizovaci cena, v niZ se zohledni znehod-
noceni

Ziistatky u bank a dvéry

Jmenovitd hodnota piepoctend kurzem de-
vizového trhu, pokud jsou zustatky/vklady
denominovény v cizich méndch

Rozdily z pfecenéni

podrozvahovych néstroji

Rozdily z pfecenéni ménovych forwardd,
ménovych swapti, Grokovych swapt (pokud
se neuplatfiuje dennf variaéni marze), dohod
o forwardové trokové mife, forwardovych
transakci s cennymi papiry, ménovych spo-
tovych transakci ode dne sjedndni transakce
do dne vyporadani

Cistd pozice mezi forwardovym a spotovym
obchodem za kurz devizového trhu

11.5 | Polozky casového rozliSeni | Pfijmy, které dosud nejsou splatné, ale které | Jmenovitd hodnota, cizi ména se piepocte
aktivni musi byt pfipocteny k vykazovanému ob- | trznim kurzem
dobi. Néklady pfistich obdobi a ¢asové rozli-
Seni drokd, tj. nabéhly trok nabyty s cen-
nym papirem
11.6 | Ostatni a) Zdlohy, Gvéry a ostatni mensi polozky. | a) Jmenovitd hodnota nebo pofizovaci cena

Uvéry poskytnuté na zdkladé spravy své-
feného majetku

b) Investice souvisejici s vklady klientd ve
zlaté

c) Cistd penzijni aktiva
d) Nevyrovnané pohleddvky vzniklé v da-
sledku selhdni protistran Eurosystému

v kontextu uvérovych operaci Eurosy-
stému

e) Aktiva nebo pohledavky (vici tretim oso-
bam) pfivlastnéné ajnebo nabyté v souvis-
losti s realizaci zaji§téni poskytnutého
protistranami Eurosystému, u nichZ do-
$lo k selhdni

b)
9

d)

e)

Trzni hodnota
Podle ¢l. 25 odst. 2

Jmenovitd/ndvratnd
thradé ztrt)

hodnota  (pfed/po

Pofizovaci cena (v ptipadé financ¢nich ak-
tiv denominovanych v cizi méné se pte-
pocte kurzem devizového trhu v okamziku
nabyti)
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12 Ztrita za rok Jmenovitd hodnota

(') Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2015/510 ze dne 19. prosince 2014 o provddéni rdmce ménové politiky Eurosystému

(ECB/2014/60) (Uf. vést. L 91, 2.4.2015, s. 3).

() Rozhodnuti ECB[2010/29 ze dne 13. prosince 2010 o vydévani eurobankovek (Uf. vést. L 35, 9.2.2011, s. 26).

PASIVA

Polozka rozvahy

Obsah polozky rozvahy

Princip ocenéni

1 Bankovky v obéhu Eurobankovky vydané ECB podle rozhod- | Jmenovitd hodnota
nuti ECB/2010/29
2 Zavazky v eurech viici Polozky 2.1, 2.2, 2.3 a 2.5: vklady v eu-
Gvérovym institucim rech popsané v obecnych zdsaddch (EU)
eurozény souvisejici s 2015/510 (ECB/2014/60)
operacemi ménové politiky
2.1 | Bézné ucty (systém Euroti¢ty Gvérovych instituci uvedenych v se- | Jmenovitd hodnota
minimélnich rezerv) znamu finanénich instituci, které podléhaji
povinnosti minimélnich rezerv podle statu-
tu Evropského systému centralnich bank
a Evropské centrdlni banky (,statut ESCB®).
Tato polozka obsahuje v prvni fadé ucty
pouzivané k drzeni minimdlnich rezerv
2.2 | Vkladovi facilita Vklady pfes noc — jednodenni vklady za | Jmenovitd hodnota
pfedem stanovenou trokovou sazbu (stdld
facilita)
2.3 | Terminové vklady Inkaso za ucelem absorpce likvidity na zd- | Jmenovitd hodnota
kladé operaci jemného doladovani
2.4 | Repo operace jemného Transakce souvisejici s ménovou politikou | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
dolad’ovéni za Ucelem absorpce likvidity
2.5 | Zavazky z vyrovnini marZe | Vklady avérovych instituci vzniklé ze sni- | Jmenovitd hodnota
zen{ hodnoty aktiv poskytnutych k zajisténi
avérl pro tyto Gvérové instituce
3 Ostatni zdvazky v eurech Repo transakce v souvislosti se soucasnymi | Jmenovitd hodnota nebo cena repa

oxe s ol
vidi dvérovym institucim
eurozony

reverznimi repy v ramci spravy portfolii
cennych papirtt v polozce aktiv 7 ,Cenné
papiry rezidentl eurozény v eurech”.
Ostatni operace, které nesouviseji s opera-
cemi ménové politiky Eurosystému. Bézné
Ucty tvérovych instituci jsou vylouceny
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4 Emitované dluhové cenné Dluhové cenné papiry popsané v obecnych | Pofizovaci cena

papiry ECB

zésaddch (EU) 2015/510 (ECB/2014/60).
Bezkupénové cenné papiry vydané za tce-
lem absorpce likvidity

Prémie nebo diskonty se amortizuji

5 Zavazky v eurech vidi
jinym rezidentiim eurozény
5.1 | Zavazky viéi vlddnim Bézné Géty, terminové vklady, vklady splatné | Jmenovitd hodnota
institucim na pozadani
5.2 | Ostatni zdvazky Bézné aéty zaméstnancd, spole¢nosti | Jmenovitd hodnota
a zdkaznikd, véetné financnich instituci uve-
denych v seznamu instituci osvobozenych
od povinnosti drzet minimdlni rezervy (viz
polozka pasiv 2.1); terminové vklady, vklady
splatné na pozadan{
6 Zavazky v eurech viici Bézné Gcty, terminové vklady, vklady splatné | Jmenovitd hodnota nebo cena repa
nerezidentiim eurozény na pozdddni vcetné Gcth pro ucely plateb-
niho styku a Gétd pro spravu rezerv: jinych
bank, centrdlnich bank, mezindrodnich nebo
nadndrodnich instituc{ véetné Evropské ko-
mise; bézné ucty jinych vkladateli. Repa
v souvislosti se soucasnymi reverznimi repy
pro spravu cennych papirtt v eurech. Za-
statky na dctech systému TARGET2 ndrod-
nich centrdlnich bank clenskych statd, je-
jichz ménou neni euro
7 Zavazky v cizi méné vici Bézné ucty. Zavazky z rep; obvykle investi¢- | Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem devi-
rezidentiim eurozény ni transakce s aktivy v cizi méné nebo se | zového trhu na konci roku
zlatem
8 Zavazky v cizi méné vici
nerezidentiim eurozény
8.1 | Vklady, zistatky a jiné Bézné ucty. Zavazky z rep; obvykle investic- | Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem devi-
zavazky ni transakce s aktivy v cizi méné nebo se | zového trhu na konci roku
zlatem
8.2 | Zavazky z uvérové facility | Vypijcky podle podminek ERM II Jmenovitd hodnota pfepoctend kurzem devi-
v ramci ERM II zového trhu na konci roku
9 Vyrovndvaci polozka Céstka zvldstnich prdv Cerpdni, kterd byla | Jmenovitd hodnota ptepoctend kurzem devi-

zvldstnich prav Cerpdni
MMF

ptvodné pfidélena dané zemi/ndrodni cen-
trdlni bance

zového trhu na konci roku
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Obsah polozky rozvahy

Princip ocenéni

10

Zéavazky uvnitf
Eurosystému

10.1

Zavazky z pfevodu
devizovych rezerv

Polozka rozvahy ECB (v eurech)

Jmenovitd hodnota

10.2

Ostatni zdvazky v rdmci
Eurosystému (netto)

Cisté pozice téchto podpoloZek:

a)

ASH

zdvazky netto ze zUstatkd na dctech sy-
stému TARGET2 a na korespondentskych
Gctech ndrodnich centrdlnich bank, tj.
¢astka netto pohleddvek a zdvazkd. Viz
téz polozka pasiv 9.3 ,Ostatni pohle-
dévky v ramci Eurosystému (netto)”

ostatni pi{padné zdvazky uvnitt Eurosy-
stému denominované v eurech, vcetné
prozatimniho pferozdélovini ménového
pijmu ECB ndrodnim centrdlnim ban-
kdm

a) Jmenovitd hodnota

b) Jmenovitd hodnota

11

Nevypofidané polozky

Zavazky z platebnich operaci, které se

.r

v bance zpracovavaji (véetné Zirovych pfe-
vodi)

Jmenovitd hodnota

12

Ostatni zavazky

12.1

Rozdily z pfecenéni
podrozvahovych néstrojt

Rozdily z pfecenéni ménovych forwardd,
ménovych swapti, Grokovych swapt (pokud
se neuplatfiuje dennf variaéni marze), dohod
o forwardové trokové mife, forwardovych
transakci s cennymi papiry, ménovych spo-
tovych transakci ode dne sjedndni transakce
do dne vyporadani

Cistd pozice mezi forwardovym a spotovym
obchodem za kurz devizového trhu

12.2

Polozky &asového rozliseni
pasivni

Néklady, které dosud nejsou splatné, ale
vztahuji se k vykazovanému obdobi. Vynosy
ziskané ve vykazovaném obdobi, vztahujici
se k budoucimu obdob{

Jmenovitd hodnota, cizi ména se pfepocte
trznim kurzem

12.3

Ostatni

a)

b)

o)

Dafiové zdvazky. Utty v cizi méné ke
kryti Gvérti nebo zdruk. Repa s tvéro-
vymi institucemi v souvislosti se soucas-
nymi reverznimi repy pro spravu portfo-
lii cennych papird v polozce aktiv 11.3
,Ostatni finan¢ni aktiva“. Povinné vklady
mimo minimdlnich rezerv. Jiné mensi po-
lozky. Zavazky ze spravy svéfeného ma-
jetku

Vklady klientti ve zlaté

Cisté zdvazky z penzi.

a) Jmenovitd hodnota nebo pofizovaci cena
(cena repa)

b) Trzni hodnota

c) Podle ¢l. 25 odst. 2
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Polozka rozvahy Obsah polozky rozvahy Princip ocenéni
13 Rezervy a) Na kurzovd, Grokova a tivérovd rizika a ri- | a) Pofizovaci cena/jmenovitd hodnota

zika souvisejici s cenou zlata a na ostatni
Ucely, napf. ocekdvané budouci ndklady
a plispévky podle ¢lanku 48.2 statutu
ESCB ve vztahu k centrdlnim bankdm
Clenskych statli, pro které byla zrusena
vyjimka

=z

Na rizika protistran nebo Gvérové riziko
vyplyvajici z operaci ménové politiky

b) Jmenovitd hodnota (podle ocenéni prove-
deného Radou guvernéri ECB na konci
roku)

14

Ucty precenéni

a) Utty precenéni souvisejici s cenovymi
pohyby zlata, vSech typti cennych papirt
v eurech, viech typii cennych papird
v cizi méné, opci; rozdily z trzniho oce-
néni trokovych derivdtd; Gcty precenéni
souvisejici s pohyby sménnych kurzi pro
kazdou jednotlivou ménu, vetné méno-
vych swapti nebo forward a zvldstnich
prav cerpani

Zvlastni Gcty pFecenéni vyplyvajici z pii-
spévkt podle ¢lanku 48.2 statutu ESCB
ve vztahu k centrdlnim bankdm ¢len-
skych stdtl, pro které byla zruSena vy-
jimka. Viz ¢l. 14 odst. 2

=

Vysledky piecenéni Cistych zavazki (ak-
tiv) z definovanych pozitkti, pokud jde
o pozitky po skonéeni pracovniho po-
méru, tj. ¢istd pozice ndsledujicich dil¢ich
polozek:

i) pojistné-matematické zisky a ztrity
soucasné hodnoty zavazkd z defino-
vanych pozitkl

ii) vynosy z aktiv plinu, kromé &astek
zahrnutych do ¢istého troku z Cistych
zdvazkt (aktiv) z definovanych po-
zitkd

iii) jakdkoliv zména G¢inku maximdlni
vyse aktiv, kromé &astek zahrnutych
do distého droku z cistych zdvazkd
(aktiv) z definovanych pozitkd

a) Rozdil pfecenéni mezi primérnou cenou
a trzni hodnotou, cizi ména pfepoctena za
trzni kurz

b) Podle ¢l. 25 odst. 2
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Polozka rozvahy Obsah polozky rozvahy Princip ocenéni
15 Kapitél a rezervni fondy
15.1 | Kapitdl Splaceny zdkladni kapital Jmenovitd hodnota
15.2 | Rezervni fondy Zakonné rezervni fondy podle ¢linku 33 | Jmenovitd hodnota
statutu ESCB a pfispévky podle ¢lanku 48.2
statutu ESCB ve vztahu k centrdlnim ban-
kdm clenskych statd, pro které byla zruSena
vyjimka
16 Zisk za rok Jmenovitd hodnota“
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OPRAVY

Oprava rozhodnuti Komise (EU) 2017/1246 ze dne 7. ervna 2017, kterym se schvaluje program
feSeni krize pro Banco Popular Espaiiol S.A.

(Utedni véstnik Evropské unie L 178 ze dne 11. Gervence 2017)

Strana 15, 4. bod odtivodnéni:

misto:  ,Komise s programem feSeni krize souhlasi. Zejména souhlasi s odiivodnénim SRB, pro¢ je feSeni krize
nezbytné ve vefejném zdjmu v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (EU) ¢. 806/2014.%

md byt:  ,Komise s programem feSeni krize souhlasi. Zejména souhlasi s odivodnénim SRB, proc¢ je feSeni krize
nezbytné ve vefejném zdjmu v souladu s ¢l. 18 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 806/2014.
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